285. WL Mickiewicz do J. I. Kraszewskiego 4 VIII 1885 Rkp. BJ 6520 k. 310-311.

[Thumaczenie:]
[k. 310r] Paryz, 4 sierpnia 1885
7, rue Guénégaud

Drogi Panie,

Jesli chodzi o Cisze' Préaulta?, prosze mi napisaé, jaka kwote chce Pan przeznaczy¢ na ten cel i jakie
rozmiary Pan sobie zyczy, i w koncu bedzie Pan to mial. Mechaniczne zmniejszenie rozmiardéw jest
kosztowne, ale jesli na poczatku powie si¢ odlewnikowi: bierze Pan to albo nie bierze, cz¢sto odlewnik
si¢ zgadza 1 méwi, ze wykona to w wolnym czasie. Gdyby zaden odlewnik nie chciat tego zrobic, jeszcze
bedzie istniala mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do jednego z naszych [k. 310v] rzezbiarzy, gdy bedzie
przejazdem w Paryzu, i gdy tylko pomniejszony model jest wykonany w gipsie, odlanie egzemplarza
staje si¢ drobnostka. A zatem Panska cena i wymiary. Naturalnie, jesli za egzemplarz w pomniejszeniu
zaplaci Pan 100 frankow, bedzie to drogo w porownaniu do 40 frankow za naturalnej wielko$ci braz —

oprawiony i umieszczony w bibliotece zajmie niewiele miejsca.

Napisze mi Pan, jaka jest Pafiska decyzja. Domeyko® wybrat si¢ do Magdeburga* tylko w celu spotkania
si¢ z Panem, a poniewaz ma 84 lata, nie pisze juz do zadnych gazet i pot wieku temu wycofat si¢ z
polityki; niechybnie otrzymalby pozwolenie na zobaczenie si¢ z Panem. Tyle tylko ze napisat z Drezna,
iz dowiedziat si¢ [k. 311r], Ze... nie jest juz Pan w Magdeburgu! By¢ moze przekazat mu taka informacj¢
whasciciel hotelu. Jego syn® nie jest zaradny. Zatuje, ze taki pech spotkat i jego, i Pana. ,,Kurier

Warszawski”°

powtarza obiegowe opinie, od ktorych odcinam si¢ czg$ciej, niz trzeba. Rezultat jest taki,
ze ta gazeta mnie chtoszcze albo stara si¢ wyeliminowac, co zniechgca mnie do pisania. Probuje teraz
publikowa¢ rézne artykuly w ,,.XIX¢ siécle’’. Jest to gazeta uniwersytecka i bardzo literacka. W Paryzu
znowu panuje moda na lekkie kroniki wypadkow. Te tendencje przepowiedziat Villemessant®. Mial on
w zwyczaju mawiac: ,,Rozjechany przez powoz pies przy boulevard des Italiens jest nieskonczenie
bardziej interesujacy niz jakis wielki [k. 311v] cztowiek zmarly poza granicami Francji i niz dziesigé

arcydziel, ktore ukazatly si¢ za granicg”.

! Cisza (Le Silence) — zob. list nr 280.

2 Antoine-Augustin Préault — zob. list nr 59.

3 Ignacy Domeyko — zob. list nr 236.

4 Proces o szpiegostwo — zob. list nr 230.

5 Hernan Esteban Domeyko lub Juan Casimiro Domeyko — zob. list nr 282.

¢ Wiadystaw Mickiewicz miat stale felietony w ,,Kurierze Warszawskim” — zob. list nr 247.

7,,Le XIX¢ siécle” — dziennik paryski o zabarwieniu republikanskim, wydawany od 1871 r.

8 Jean Hippolyte Delaunay de Villemessant (1810-1879) — francuski dziennikarz, redaktor ,Le Figaro” i
,L’Evénement”, jego pomysty zrewolucjonizowaly prase francuska.



Znaleziono ztodzieja, ktory okradt Bohdana’, ale nie miat skradzionego zegarka. Juz nazajutrz zastawit
go w Paryzu. [...] starat si¢ powiadomi¢ odpowiednie shuzby. Poniewaz na policj¢ naptywato codziennie
200 podobnych listow, otworzono [...] zbyt p6zno. Stwierdzono jednak, ze zegarek, o ktérym mowa,
zostal zastawiony, poniewaz jest prowadzony rejestr [...] i znakow szczegolnych cennych przedmiotow.
Ztodziej jest recydywistg i oswiadczyt on, ze postuzyl si¢ przyjacielem, ktérego adresu oczywiscie nie
zna. Nikla nadzieja, ze poda nazwisko handlarza starociami, ktoremu sprzedat zastaw i ktory wiedzac,

z jakim klientem ma do czynienia, pospieszyt sig.

Po tysiackro¢ dzigkuje za Panska obietnice i [wzdtuz k. 311v:] niech Pan si¢ miewa dobrze. To jest

najwazniejsze!
Szczerze Panu oddany

Wiadystaw Mickiewicz

9 Jozef Bohdan Zaleski — zob. list nr 15. Odnosnie do przywolywanej sytuacji zob. list nr 279.



